Plotter de corte con sensor optico automatico

SignMaker CF series

Modelos

- SignMaker CF 630
- SignMaker CF 790
- SignMaker CF 1240

Slﬂﬂ malmr

./ Innovative Technology



Indice de contenido

* Lista de componentes y accesorios 3
* Instrucciones para el montaje del soporte 4
* Instalacién de FlexiSTARTER SignMaker Edition 5

- Driver USB 6
» Configuracion de Production Manager 7
* Ajuste de la navaja 8

* Alimentacién del material
» Operacion del panel de control 9
* Funcionamiento del plotter

- Modalidades del plotter

- Funciones Basicas

- Calibracion del sensor 6ptico

« Corte de contorno 12
* Corte y/o ploteo 15
*» Configuracion de offset 16

®



Componentes y accesorios

Accesorios:
@ Cable USB 2.0.
@ Cable de alimentacion eléctrica.
® Cable de puerto serial.
@ Soporte para cuchilla
® soporte con boligrafo
® Setde cuchillas:
2 navajas de 45° y una de 60°
@ Cubierta de tela

)

®
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Componentes de soporte:
2 patas, derecha e izquierda.
@ 2 pies, derecha e izquierda.
@ Panel transversal.
@ Rodillos.
Soporte para rodillos.
@ Moldura para rodillos.
Placa de conexién.
@ Ruedas con freno.
Patas de caucho.

Paquete de tornillos.

- 24 pijas para las bases

- 6 tornillos pequefios para molduras de
rodillos

- 4 tornillos para los soportes de rodillos




Instrucciones para el montaje del soporte.

1.- Monte el panel transversal a las
patas, atornillando la cara interna
plana de la pata a los orificios del
panel.

2.- Ensamble los pies a la parte
inferior de la pata usando los

tornillos, cuidando que la cara

redondeada de la pata quede al
exterior.

3.- Atornille las ruedas a la parte
inferior de los pies como indica la
imagen.

e

4.- Ensamble la placa de conexion a
la parte superior de la pata, orien-
tado hacia el interior del soporte.

5.- Ajuste las molduras de plastico

para armar el soporte de los rodillos

como lo indica la imagen.

6.- Ensamble el soporte para los
rodillos a la cara interior de la pata,
cuidando que las molduras de
plastico estén orientadas hacia
afuera.

7.- Coloque los rodillos en las
molduras del soporte para rodillos.

8.- Con cuidado coloque el plotter sobre el soporte y atornille a la placa

de conexion.
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Instalacion de flexiSTARTER SignMaker Cloud

(e E—

Fee Unidad de DVD RW (D:) SignMaker
S CF
[ Realizar siempre esto para software y juegos:

Instalar o gjecutar el programa desde los medios
(. Eiecutar instalar_1st.EXE
QA proveedor sA In o

Opciones de Uso general

Abrir la carpeta para ver los archivos

con Explorador de Windows

Ver mas opcicnes de Reproduccién automatica en el
Panel de control

1.- Inserte disco flexiSTARTER para
comenzar el proceso de instalacion. Dé
clic en el icono Ejecutar instalar_1st.exe

Contrato de licencia
Lea cuidadosamente el acuerdo de fies X —

Contrato de Licencia de Software -

IMPORTANTEILEA COM ATENCION: Este Contrato [segin se define a continuacitn)]

e un contrato legal entre Usted (seqiin s define a continuacian] y 54 Intemational Inc:
Para Flexi and PhotoPRINT Software fsegin se define a continuacidn].

Este Contrata [seg0in 3¢ define a confinuacién) establece los tminos  condiciones
parala livencia del Software de 54 International Inc. v Usted [segin se define 2
contiruacién),y para la instalacian y use del Software, Este Contiata se aplica a ) la
licencia para un solo vsuario: {i la ficencia multusuario; » il las versiones de fabricante
de equipo original [DEM) o Special Exition (SE) del Software  alias versiones de marca o
personalizadas, amenos que se acuerde Io conlrario,

AL ABRIR EL PAGLIETE SELLADO QUE CONTIENE EL SOFTWARE O o

Imprirnir

) cepto os Eminos del acuerda de licencia
@ No acepto los téminos dl acuerdo de licencia

edition

Seleccione uno de loz idiomasz siguientes
para la instalacion.

B

[ Aceptar ] [ Cancelar ]

2.- Elija el idioma para ejecutar la insta-
lacion (espafiol).

Bienvenido a InstallShield Wizard de
FlexiSTARTER 11 SignMaker Cloud Edition

InstalShieid) Wizard instalerd FlestSTARTER: 11
SignMaker Cloud Edilion =n su equipe. Para confinuar,
haga clic en Siguisrte.

< firds

Cancelar

3.- Se abrira la aplicacién installshield
Wizard de FlexiSTARTER 11 SignMak-
er Cloud Edition. Dé click en siguiente.

FlexiSTARTER 11 Sig

Elegir ubicacién de destino
Seleccions la carpeta en la que = prog —
instalacién instalard los archivos — =
El programa instalard FleSTARTER 11 SignMaker Cloud Edition enla carpeta siguiente

Para tealizat la instalacitn en esta carpta, haga dlic en Siguiente: Pata hacerlo en otia
carpeta, haga clic en el botén Examinar y selzccione olia

Carpeta de destino

Ch WlewiSTARTER 11 Signiaker Cloud Edition

Examinar.

Seleccionar componentes

Seleceione los companentes que dese
instalaciGn instale. — =

Active los componentes que desea instalar y desactive los que na desea nstalar

Descripoién
Samples Program fles
Safellet Sentinel System Driver 7.6.4
672,31 MB de espacio necesaio en la uridad C
307906 84 MB de espacio disponible en la unidad C
<Auss || Sigentzs | [ Cancelar

4.- Lea cuidadosamente el contrato de
licencia de FlexiSTARTER 11 Sign-
Maker Cloud Edition. Active la casilla
“Acepto los términos del acuerdo de
licencia”, y dé clic en el botén siguiente.

FlexiSTARTER 11 Sig

Seleccionar carpeta de programas

Seleceione una carpeta de progfamas

El programa de instalacidn afiad los iconas de programa a la carpeta de programas

mencionada a conlinuacién. Es posible intiaducir un nombre de Carpeta nuevo o seleccionar

uno de s lista de carpetas existentes. Haga clic en Siguiente para continuar.

Carpeta de progiamas:
ER

Adrninistrative Tooks
Adobe Master Collection C55.5

EPSON

Epson Software

FlexSTARTER 10.5.1

FlesiSTARTER 10.5.1 Livu Edition Editior S

[ <anzs | Siguientes | [ Cancelar |

7.- A continuacién, automaticamente,
Sse creara una carpeta de programas,
dé clic en siguiente, y comenzara el
proceso de instalacion.

5.- Elija la ubicaciéon del destino. Por
defecto, el instalador creara una car-
peta de destino, dé clic en siguiente.

Cédigo de Activacion
Especifique un cédigo de activacion para obtener una licencia

Cuando adquiere software nueve viene con un cédige de activacion
Especifique el cédigo de activacion a continuacion.

Cédigo de Activacién: |

===

8.- Parainiciar la activacién, especi-
fique el cédigo de activacion que se
encuentra en la caja del DVD de insta-
lacién del programa.

(5)

6.- Seleccione los componentes a
instalar. Por defecto, ya estan selec-
cionados los componentes necesarios
para instalar. Dé clic en siguiente.

5u codigo de activacitn debe ser activado con SAi Cloud antes de que se
pueda generar una licencia.

Para activaa, acceda al siguiente enlace en un navegador web. Cuando
finalice la activacion, vuelva a esta pagina

https://www saicloud .com/activate Am=ycode=UT4PX3SYJBSXGTEDSKXR

< Abrir en un navegador web ahora

Haga clic en Siguiente para cortinuar una vez haya actualizado el software

9.- El c6digo de activacion del pro-
grama debe ser activado en linea para
generar una licencia. Dé clic sobre el
botdn con el mensaje Abrir en un nave-
gador ahora, para crear una cuenta en
SAl Cloud y activar la licencia.

O/



Crear una cuenta SAi Cloud gratuita

© Soy cliente habitual

i@} soy nuevo en SAi Cloud

Introduzca su difeccién de correo electronico para
comenzar.

Importante: La direccion de correo electronico que
seleccione para esta cuenta de SAI Cloud, sera la
propietaria del software. Se utiizara para todos los
senvicios de software de SAi. Se recomienda el uso de
una direccion de correo electronico comercial
permanente.

10.- Al abrir el enlace en un navegador
web, usted puede crear una cuenta en
SAl Cloud. Elija la opcién Soy nuevo en
SAl Cloud, ingrese su correo elec-
trénico y dé clic sobre el botén crear
cuenta. Se le enviard un mensaje a su
cuenta de correo electrénico con un
enlace para continuar la activacién de
su cuenta en SAl Cloud.

Welcome to the InstallShield Wizard for
SignMaker CF Series Hotfox Cloud v11

The InstaliShield(R) Wizard wil install SignMaker CF Series
Hotfix Cloud v11 on your computer. To continue, dick Next.

WARNING: This program s protected by copyright law and
international treaties.

I

< Back

13.- Abra el DVD de instalacién de
FlexiSTARTER 11 SignMaker Cloud
Edition, y ejecute la aplicacién instalar
2nd SignMaker CF Series Hotfix Cloud
vit.

Instalaciéon de drivers USB

Create Account

11.- El enlace lo redirigirad al nave-
gador para rellenar un formulario y
crear su cuenta, introduzca los datos
correspondientes. Presione el botén
crear cuenta.

Activate Software

Software ID 0128540
Product  FIedSTARTER 11 LiYu Autolark Clous
Editon

- ——
Type

Step 2. Add Software to your SAi Cloud Account

Add To SAi Cloud Account

This softwars fiosnse wil be added to your 541 Cloud Account

12.- En la siguiente ventana, vamos
afiadir el software a la cuenta, presione
el botén que dice activate now.

1.- En el DVD de instalacion, abra la carpeta SignMaker CF Series USB Drivers y Util. Después abra la carpeta USB

drivers windows all.

2.- Ejecute la aplicacion VCP_V1.3.1_Setup para Windows version 32 bits ¢ la aplicacion VCP_V1.3.1_Setup_x64 para

windows version de 64 bits.

C)



Configuracion de production manager

+ Signmaker CF Series contour cut para corte de
contorno.

1.- Al ejecutar la aplicacion Production Manager
por primera vez, vamos a establecer los ajustes
para utilizar el programa flexiSTARTER 11 Sign-
Maker Cloud Edition. Automaticamente se abrira
la ventana afiadir ajuste. Seleccione la marca de
cortador de vinilo SignMaker CF Series y el mod-
elo SignMaker CF Series Contour Cut- AMU. Dé
click en siguiente.

2.- Introduzca los siguientes valores, incluido el pu-
erto correcto y dé click en terminado.

*Bits per second: 57600.
*Data bits: 8.

Parity: None.

Stop bits:1.

*Flow control: Hardware.

« Signmaker CF 630, 790, 1240 para corte y/o
ploteo.

3.- En production manager, seleccione la pestafia
Ajuste y después la opcidon Afiadir ajuste para con-
figurar el ajuste para corte de vinilo. Seleccione la
marca de cortador de vinilo SignMaker CF Series y
el modelo SignMaker CF630, CF790, CF1240. Haga
clic en siguiente.

4.- Introduzca los siguientes valores, incluido el pu-
erto correcto y dé click en terminado.

*Bits per second: 57600.
*Data bits: 8.

Parity: None.

Stop bits:1.

*Flow control: Hardware.

5.- Para comprobar que la instalacién esta correcta,
ejecute un corte de prueba, seleccionando el ajuste
Signmaker CF Series Contourcut-AMU ¢ Sign-
Maker CF630, CF790, CF1240, después seleccione
la pestafia Ajuste y la opcion corte de prueba.

| Seleccione un dispositivo

{Cudl es la marca de su Cortador de vinilo?

| SignMaker CF Seres - |

£ Cudl es el modelo de su SignMaker CF Seres?

[ signMaker CF530, CF790, CF1240 -

SignMaker CF Seres Contour Cut-AMU
gnMaker CFE30. CF730, CF1240

Al Fondo Siguiente ] ’ Cancelar ]

-
¢ Coma desea llamar a su nueva corfiguracion?

SignMaker CF630, CF730, CF1240

iCdmo estd conectada su SignMaker CF&30, CF750, CF1240 al equipo?

COM3: vJ ’ Mostrar... ]
Bitz por zequnda: | R7E00 v]
Bitz de D atos: | a v]
Paridad: | Minguno - |
Bitz de Parada: l1 - |

Control de flujo: l Hardware - I

Cables duwoz [ |DTR [V|RTS [C|DCD
[CIDSk  [WICTS

’ Al Fondo I Terminado ] ’ Cancelar

*nota: Para comprobar los paramet-
ros dirijase a la direccion: panel de
control / hardware y sonido / admin-
istrador de dispositivos. Haga doble
click en el controlador STMicroelec-
tronics Virtual COM Port

52
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Ajuste de la navaja

* Tome una de las navajas suministradas y coléquela en el

porta-navaja de forma que la hoja sobresalga adelante. Un re- Mastil de navaja
sorte en el soporte de navaja mantiene la navaja en su lugar. Soporte de navaja
Presione el mastil suavemente hasta conseguir la longitud Rosca de presion

deseaday gire la rosca de presion para cerrar el soporte.

Casquete del porta-navaja

* Ajuste la profundidad de la navaja de acuerdo al grueso del
material que va a cortar, cuidando que la punta no sobresalga
mas de 2/3 del grueso del material a cortar. Dependiendo del
material, tal vez tenga que reajustar nuevamente la longitud
de la navaja (generalmente de 0.05 mm a 0.1Tmm).

Navaja (didmetro 2 mm)

* Para saber si la profundidad es correcta, realice una prueba
de corte para corroborar que la navaja corte el vinilo, sin
pasar el papel de soporte.

* Para colocar el porta-navaja, desatornille lo suficiente el
tornillo de sujecion para abrir el orificio que soporta la porta-
navaja, coloque el porta-navaja ajustandolo correctamente
en la ranura interior del soporte. Atornille hasta que el porta-
navaja quede firme.

Alimentacion del Material

* Para colocar el material deseado, levante las palancas ubica-
das en la parte trasera de los rodillos de presion para liberar
la sujecién, deslice distribuyendo a lo largo del material,
alineando con las marcas que estan ubicadas delante de la
maquina.

Palanca de sujecion

Rosca de

ajuste para
sujecion de
material

* Siempre coloque el material por la parte trasera de la
maquina, de preferencia cerca del punto de origen del plotter.
Asegurese que el material esté alineado correctamente para
evitar que se desvie durante el proceso de corte.

* Baje las palancas de los rodillos de presién para sujetar el
material.

*Para ajustar a su gusto la fuerza de los rodillos de presion
gire la rosca ubicada en la parte trasera de los rodillos de
presion, de acuerdo al grueso del material. Elija mas fuerza
para materiales mas delgados, y menos fuerza para materi-
ales mas gruesos.

Rodillo _/

* En caso de trabajar un rollo, usted puede descansar el mate- Estructura del Rodillo de presion

rial en los rodillos ajustables que se encuentran en el soporte
de la maquina.

B
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Operacion del panel de control

1.- Muestra los valores de velocidad.

2.- Muestra los valores de fuerza de corte.
3.- Muestra el nimero de copias.

4.- Boton de reinicio.

5.- Boton para modo off-line.

6.- Boton para hacer prueba de corte.

7.- Botén para determinar copias.

8.- Botones de direccién para determinar valores y/o
para mover el material en modo offline.

9.- U-disk

10.- Botén para determinar punto de origen.

e —

Sion Maker

~—1

WWW.SIGNMAKER.COM.MX

Funcionamiento del plotter

Modalidades de control

* Modo de reinicio

El plotter de corte entra a modo de reinicio al encender el
equipo o cuando se presiona el boton de reinicio . El
carro se movera a su estado inicial, que es el limite del lado
derechoy los rodillos rotan brevemente hacia adelante y
atras, entonces el proceso de reinicio se ha completado. La
pantalla muestra la palabra welcome.

* Modo de espera

El plotter de corte esta en modo de espera después del
modo de reinicio y cuando esta listo para cortar, significa
que esta esperando las 6rdenes de la PC para comenzar a
trabajar. La pantalla muestra la frase (system is Idle). En este
modo también se pueden establecer los de velocidad (speed)
y fuerza de corte (force).

SPEED FORCE COPIES

SPEED FORCE COPIES
500 4o oo

System is idle

3
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* Modo de corte

La maquina entra a modo de corte cuando recibe la sefial
de la PCy esta ejecutando el corte. También cuando esta
realizando la prueba de corte al presionar el boton @ .La
pantalla muestra el mensaje (Now is cutting)

* Modo Offline/manual

Para entrar a modo offline/manual, hay que presionar el
botén . En modo Offline/manual, la maquina detiene
el corte y usted puede mover manualmente el carro con
botones de direccién. En este modo la pantalla revelara el
mensaje (Pause...).

Funciones Basicas
Ajuste de la velocidad

Usted puede establecer la velocidad con la que se realiza el
corte cuando el plotter se encuentra en modo de espera.
Presione los botones de direcciéon /\ para aumentar la
velocidady \/ para disminuirla. Una vez que alcanza el valor
maximo de velocidad, al seguir presionando mas regresara
al valor minimo. De igual manera, al seguir presionando ya
alcanzado el valor minimo de velocidad, regresara al valor
maximo. La velocidad de corte se puede ajustar incluso du-
rante el trabajo de corte. Mientras ajusta los valores de ve-
locidad el plotter detendra el trabajo, una vez determinado el
valor deseado, automaticamente reanudara su funcién.

Ajuste de fuerza de corte

La presion del corte puede ajustarse cuando el plotter se
encuentra en modo de espera, presionando continuamente
las teclas <] para disminuir la fuerza de cortey [> para
aumentar la presion. Una vez que los valores lleguen a su
maximo, al seguir presionando, regresara al valor minimo de
fuerza de corte y viceversa.

Determinar el punto de Origen

Para determinar el punto de origen, hay que ingresar el plot-
ter al modo offline/manual, presionando el botén . La
pantalla mostrara la frase (Pause...). Una vez ingresado en
esta modalidad, usted puede mover libremente el carro pre-
sionando las teclas de direccion, coloque el carro en el lugar
deseado donde quiere que comience el trabajo de corte. Pre-
sione el boton para establecer el nuevo punto de origen
y regresar al modo de espera. La pantalla mostrara la frase:
(new origin setled).

SPEED FORCE COPIES
500 4o oo

Now is cutting

SPEED FORCE COPIES
500 4o oo

Pause-. .-

SPEED FORCE COPIES

uu oo

System is idle

Establece los valores de velocidad

SPEED FORCE COPIES

500 o oo

System is idle

Establece los valores de fuerza de corte

SPEED FORCE COPIES
500 4o oo

New origin setled

Cornfirma que se ha establecido
el nuevo punto de origen

(10)
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Prueba de corte

En modo de espera, presione el boton @ para realizar una
prueba de corte, asi usted puede establecer la velocidad y la
fuerza de corte correcta para realizar su trabajo.

Calibracion del sensor dptico

« Estando en modo de espera, presione una vez el botén ,
suelte e inmediatamente presione @ y mantenga presio-
nado hasta que cambie el display a: X:0 Y:0.

* Presione las teclas de A\ y/o \/ para ajustar la calibracién
arriba o hacia abajo.

- Presione las teclas de <] y/o [> para ajustar la calibracion
hacia la derecha o izquierda.

* Presione una vez determinados los valores deseados
para guardar cambios.

* nota: Cada valor equivale a 0.025 mm. Es decir 40 pasos
es 1 mm.

SPEED FORCE COPIES
500 4o oo

X:0 Y:0

Pantalla en modo de calibracién

&)



Corte de contorno desde Flexi

Para preparar el archivo de corte de
contorno desde FlexiStarter

* En la pestafia Archivo, elija la opcién
importar para importar el documento a
cortar .

* Seleccione la pestafia Efectos y elija la
opcién Corte de troqueles... para generar
el contorno a cortar, en la ventana de cen-
tral de Disefio usted puede establecer los
valores deseados para el trabajo de corte
de contorno. Para confirmar los valores
deseados, de click en la palomita verde
(aplicar).

* Ahora en la misma pestafa Efectos, elija
la opcion Marca de corte de contorno...
para establecer las guias de corte. De igual
manera, en la ventana Central de disefio,
elija los valores deseados para las guias de
corte de contorno. Para aplicar dé click en
la palomita verde (aplicar).

* Una vez elegido el corte de contornoy
sus guias, de click en el icono £ para
comenzar el proceso de corte de contorno.

* Se abrira la ventana corte de troqueles.
Establezca el tamafio del material, y elija
modo de envio “enviar ahora” para que la
maquina comience la lectura de las guias
automaticamente o “retener en lista” para
controlar el proceso desde Production
manager. Ya que el plotter haya deter-
minado las 4 guias alrededor del trabajo,
de click en aceptar para que comience el
proceso de corte de contornos.

*nota: Para imprimir el documento, selec-
cione en la pestafia Archivo, y después
Exportar, para exportar el archivo en un
formato para impresion, ya sea como ima-
gen mapa de bits o vectorial.
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Como preparar un archivo para
corte de contorno con el suaje incluido
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Al abrir el programa Flexi Starter SignMaker edition, se
genera un documento nuevo. Abrimos el mend ARCHIVO, y
seleccionamos la funcion IMPORTAR.
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Seleccionamos el grafico y desagrupamos los elementos.
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Seleccionamos el grafico y desagrupamos los elementos.
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Seleccionamos el documento que queremos preparar, lo
colocamos en nuestra area de trabajo.
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Selecciona objetos basado en sus trbutos Rel

Seleccionamos solo el contorno que corresponde a nuestro
suaje (en este caso indicado con el color magenta). Esto lo
hacemos seleccionando los elementos con el puntero, o us-
ando la opcién de SELECCIONAR POR ATRIBUTOS. Abrimos
el menu de la pestafia EDITAR y seleccionamos la opcion
SELECCIONAR POR ATRIBUTOS.
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Para Ayuda, presiona FL Rel

Se abre una ventana con cuatro pestafias que despliegan
todos los elementos que se encuentran actualmente en
nuestro documento, seleccionamos la pestafia REBORDE y
activamos la casilla que indica el color de nuestro contorno
(en este caso el magenta). Damos click en aceptar.

Conviete objtos o

Abrimos el meni ORGANIZAR y seleccionamos la opcion
CORTE DE TROQUELES y damos click en la opcion
CONVERTIR EN TROQUEL. Ahora nuestro contorno se ha
convertido en suaje, indicado por el contorno que ahora es
color gris.
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Procedemos entonces a colocar las marcas de corte. Abri-
mos la pestafia EFECTOS y seleccionamos la opcion MARCA
DE CORTE DE CONTORNO...

7\
@%éﬁiﬁ%a@n('@uﬁ\

r
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Al aceptar las marcas de corte de contorno, se activa el icono
para CORTE DE TROQUELES. Guardamos nuestro documen-
to y ahora podemos exportar el archivo para impresién, ya
sea como mapa de bits o grafico vectorial.

(e, 10170) Rel

En la ventana CENTRAL DE DISENO, seleccionamos Marca
automdtica SAl y damos click en ACEPTAR indicado con el
simbolo de palomita verde.

* Nota: Al importar el archivo para impresiéon como mapa
de bits directamente de Flexi Starter, se conserva el contor-
no que indica el suaje en color gris. Se sugiere removerlo en
algun programa de edicion de graficos vectoriales.

En caso de que al seguir el procedimiento, no se activa

el icono para CORTE DE TROQUELES, regrese los pasos,
probablemente al importar el archivo los elementos estén
agrupados o enmascarados. Hay que asegurarnos de desa-
grupar o desenmascarar los elementos.

@



Preparar el plotter para corte de con-
torno

. LocaL
* Presione para entrar en modo of-
fline/manual y habilitar el movimiento del
carro.

« Situe el carro cerca de la guia de corte
en la esquina inferior derecha marcada en
su impresioén, asegurandose que la navaja
quede por fuera del area delimitado por
las guias.

* Presione para determinar el nuevo
punto de origen. Aparece la leyenda “new
origin setled".

Guia inferior
derecha

' 4

L JH 1cm

3cm

Sitde la navaja l

aqui

* Para una lectura de marcas efectiva sitie

la navaja aproximadamente a un centimetro

por fuera de la guia inferior derecha

y 3 centimetros abajo, como lo indica el esquema.

Corte y/o ploteo

Para corte/plottear

* En su plotter determine el punto de
origen.

* Abra FlexiStarter mediante el acceso
directo situado en el escritorio de su PC.

*Cree un documento o importe un archivo
vectorial y seleccione en la barra de her-
ramientas la opcién Archivo y después
cortar/plottear o dé click en el icono "E'

4
*Elija la configuracion adecuada Signmak-
er CF 630, CF 790, CF 1240

» Seleccionar en la ventana Cortar/Plotear
“enviar”.

* El proceso de corte se iniciara.
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Configuracion de Offset

Los Distintos tipos de Cuchillas necesitan configurar una compensacion de desplazamiento en el corte. A
esto se le conoce como offset.

El resultado de la falta de compensacién son esquinas redondeadas y personajes/disefios deformes so-
bre todo en tamafios mas pequefios.

Para solucionar ese problema existe una herramienta de desvio de la cuchilla el cual se encarga de la cor-
recciéon del angulo obteniendo esquinas nitidas y curvas suaves.

La compensacién de desvio va a variar dependiendo del tipo de navaja:
* Cuchilla de 30° para materiales finos o blandos. flex, vinilos rotulacién finos, tipo mascaras, etc.

* Cuchilla de 45°, la mas comuin, sirve para casi todos los materiales, vinilos de rotulacién mas co-
munes.

* Cuchilla de 60°, para materiales duros o dificiles de cortar.

u

Offset muy bajo, Offset de la navaja Offset muy alto,

aumentar valores. correcto disminuir valores.
El offset 6 desvio, en navajas de 45°y 60°, usualmente Dt o Properic — )
tiene un valor de 0.250 mm, es necesario ajustar esos va- a/a/9
lores en production manager, en la ventana propiedades Rosion: [T = surm
predeterminadas del trabajo, que se abre al dar doble A = '
click sobre el setup con el que vamos a cortar (ya sea i —
corte/ploteo o corte de contorno). % Kot ot T

I~ Packet size: - ke

Vamos a activar la casilla que dice desplazamiento/ knife i

[Figh | [o00zcn =

offset, y aplicar el valor correspondiente. Mandamos a
cortar un cuadro de 5x5 cm y checamos que las esquinas
aparezcan como en el esquema de arriba. Podemos au-
mentar o disminuir valores hasta ajustar correctamente el
offset.

Se recomienda guardar la configuracion deseada para
trabajos posteriores en el boton opciones de cortado.../
cutter options... L (o ) [cmm ] [omw ]

[CuttErOptmns..‘l [ Reset ]
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